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PROJEKTAS

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I. SPECIALIOJI DALIS

2025 M. oo, Nr.
Vilnius

Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministerija, atstovaujama Krasto apsaugos ministerijos
kanclerio Dainiaus Ivoskio, veikianc¢io pagal Krasto apsaugos ministerijos darbo reglamento, patvirtinto
2004 m. kovo 8 d. krasto apsaugos ministro isakymu Nr. V-206 ,,D¢l Lietuvos Respublikos krasto
apsaugos ministerijos darbo reglamento patvirtinimo®, 14 punkte nustatytus tarnybinius jgaliojimus
(toliau — Pirkeéjas), ir

(teikéjas), atstovaujama (pareigos, vardas, pavardeé), veikian¢io (-i0s) pagal (dokumentas, kurio
pagrindu veikia asmuo) (toliau — Teikéjas), (jei tai ukio subjekty grupé —atitinkami duomenys apie
Kiekvieng partner;j)

toliau kartu Sioje paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu ir MaZos vertés
pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
1sakymu Nr. 1S-97 ,,Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo*, sudaré $ig paslaugy viesojo
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka vadovo ,,Kibernetinis saugumas ir verslas. Kg turéty zinoti
kiekvienas jmonés vadovas® (toliau — Vadovas) atnaujinimo ir jo pristatymo renginio (toliau —
Renginys) paslaugas (toliau — Paslaugos), atitinkanc¢ias Sutartyje ir Sutarties 1 priede ,,Vadovo
»Kibernetinis saugumas ir verslas. Ka turéty Zinoti kiekvienas jmonés vadovas® atnaujinimo ir
pristatymo renginio techniné specifikacija (toliau — 1 priedas) nustatytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti suteiktas Sutarties reikalavimus atitinkanéias Paslaugas ir uz jas
sumokeéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina - Eur (suma Zodziais) be pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM). PVM
sudaro ___ Eur. Sutarties kaina ___ Eur su PVM. Sutarties kaina detalizuota Sutarties 2 priede
,,Pasitilymas® (toliau — 2 priedas).

2.2. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.3. Perzitiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2. papunktyje.

3. Paslaugu teikimo vieta, terminas ir salygos

3.1. Paslaugy teikimo trukmé — 4 (keturi) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.2. Paslaugy teikimo vieta:

3.2.1. Parengtas atnaujintas Vadovas turi biiti pateiktas elektronine forma laikinoje laikmenoje
pristatant Krasto apsaugos ministerijai adresu Totoriy g. 25, Vilnius.

3.2.2. Vadovo pristatymui skirtas renginys turi vykti Teikéjo pasitlytoje vietoje Vilniuje.

3.3. Teikéjas jsipareigoja:
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3.3.1. per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos susitikti su Pirkéju ir aptarti Paslaugy
vykdyma. Po susitikimo su Pirkéju Teikéjas per 3 (tris) darbo dienas rastu pateikia ir suderina su
Pirkéju detaly Paslaugos teikimo grafika, kuriame numatoma Paslaugy teikimo pradzia ir kiti su
Paslaugy teikimu susij¢ klausimai;

3.3.2. teikdamas Paslaugas vadovautis savo teiktu techniniu pasialymu (2 priedas);

3.3.3. Paslaugy teikimo laikotarpiu glaudziai bendradarbiauti su Pirkéju ir su jo bei kity susijusiy
institucijy ekspertais, koreguoti Vadova pagal Pirkéjo pastabas ir pakoregavus gauti Pirkéjo
pritarimg. Vadova pagal Pirkéjo pastabas galima tikslinti ne daugiau kaip 1 (vieng) karta, kai
Paslaugos priimamos ir pasiraSomas Paslaugy perdavimo — priémimo aktas.

3.3.4. pateikdamas Vadova Pirkéjui, taip pat rengdamas kitus dokumentus, susijusius su Paslaugomis
(pvz.: apklausos forma) ir organizuodamas Renginj nurodyti, kad Vadovas ir Renginys rengiami
igyvendinant projekta ,Kibernetinio saugumo valdysenos Lietuvoje stiprinimas®, kuris yra
finansuojamas pagal 2021-2027 m. Europos Sgjungos fondy investicijy programg ir Ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo plang ,,Naujos kartos Lietuva®. Minétas zenklinimas turi atitikti
reikalavimus, nurodytus Europos Sajungos investicijy stiliaus knygoje
(https://2021.esinvesticijos.It/igyvendinimas-1/viesinimas).

3.3.5. nedelsdamas rastu (el. pastu) informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Teikéjui suteikti Paslaugas nustatytais terminais ir nustatytomis salygomis;

3.4. Teikéjas, teikdamas Paslaugas turi teis¢ i§ Pirkéjo gauti biiting informacija (teising, organizacine,
techning ir kitg). Informacijos praSymas turi biiti argumentuotas ir konkretus. Pirkéjas gali atsisakyti
teikti informacijg, kuri, jos manymu, néra susijusi su Paslauga.

3.5. Pirkeéjas jsipareigoja, né véliau kaip per 2 (dvi) darbo dieng nuo Tiekéjo raSytinio praSymo
gavimo dienos, Paslaugy teikimo metu pateikti Teikéjui turimg informacija reikalingg Paslaugy
suteikimui.

3.6. Pirkejas gali kviesti Teikéja dalyvauti susitikimuose, kuriuose Tiekéjas privalo dalyvauti, kad
bty aptariami atskiri Paslaugos teikimo etapai, rezultatai ir iSvados.

3.7. Paslaugos yra priimamos pasirasant Paslaugy priémimo—perdavimo akta, kurj rengia Teikéjas.
3.8. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu pareikalauti Teikéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti
pagrindziancius dokumentus, nurodytus VieSyjy pirkimy jstatymo 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra
salygy, numatyty Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje. Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui
praSomus dokumentus ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo prasymo pateikimo Sutarties
specialiosios dalies 9.10 punkte nurodytu elektroninio pasto adresu dienos. Teikéjas taip pat privalo
uztikrinti, kad Teikéjas, jo subtiekéjai, kiti ikio subjektai, kuriy pajégumais yra remiamasi, gamintojai
ar juos kontroliuojantys asmenys viso Sutarties vykdymo metu neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo
37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje iSvardinty salygy.

3.9. Esminiu Sutarties pazeidimu laikomi Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte ir Siame punkte
nurodyti atvejai:

3.9.1. Teikéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

3.9.2. Teikejas teikdamas Paslaugas nesivadovauja savo teiktu techniniu pasitilymu (2 priedas);
3.9.3. Teikéjas pazeidzia Sutarties Specialiosios dalies 9.6, 9.7 punkty nuostatas dél Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty
keitimo.

3.9.4. Teikéjas véluoja suteikti Paslaugas daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
Specialiosios dalies 3.3.1. punkte nustatyty terminy;

3.9.5. paaiskéja, kad yra aplinkybé, atitinkanti bent vieng i§ VP] 45 straipsnio 2! dalyje i§vardinty
salygy. Taip pat paaiSkéjus, kad Teikéjas, jo subtiekéjai, kiti tkio subjektai, kuriy pajégumais yra
remiamasi, gamintojai ar juos kontroliuojantys asmenys Sutarties vykdymo metu atitinka VieSyjy
pirkimy jstatymo 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje iSvardintas salygas.

3.9.6. Teikéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praSymo pateikimo dienos Sutarties specialiosios
dalies 3.8 punkte nustatyta tvarka nepateikia praSomy dokumenty nurodytus Viesyjy pirkimy jstatymo
51 straipsnio 12 dalyje, kad néra salygu, numatyty Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2* dalyje.




3

3.9.7. paaiskeja, kad naudojamy Prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) kilmé yra i§ valstybiy ar
teritorijy, nurodyty Viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 92 straipsnio 14 dalyje jvardytame sarase.
3.9.8. paaiskéja, kad Teikéjas, jo subtiekéjai, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, sutarties
vykdymo metu naudojamos Prekés (jskaitant jos sudedamasias dalis) gamintojas ar juos
kontroliuojantys asmenys yra registruoti (juridiniai asmenys), yra nuolat gyvenantys (fiziniai
asmenys) valstybése ar teritorijose, nurodytose VPI 92 straipsnio 14 dalyje jvardytame sarase.

3.9.9. paaiskéja, kad Teikéjas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus pasitelkia priesisky
valstybiy pilieciy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.), kai jiems reikia patekti j karing teritorijg. PriesiSkomis
valstybémis yra laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje
Lietuvos Respublikos Seimo 2002 m. geguzés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,Dél Nacionalinio saugumo
strategijos patvirtinimo®, taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, Gikio subjektai,
kuriy pajégumais yra remiamasi, gamintojai, Prekes pristatantys, montuojantys, trilkumus Salinantys
ar garanting prieziiira vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais,
sgrase, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,Dél
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty
jigyvendinimo®. Sis punktas netaikomas, kai asmuo yra oficialus $iy valstybiy atstovas vykdantis
isipareigojimus, kylancius 1§ tarptautiniy sutarciy, taip pat iSimtinius atvejus, kai siekdami uZztikrinti
kraSto apsaugos sistemos (toliau — KAS) institucijoms priskirty uzdaviniy ir funkcijy jgyvendinima,
Lietuvos Respublikos kraSto apsaugos ministerijos vadovybé (krasto apsaugos ministras, kraSto
apsaugos viceministrai, Krasto apsaugos ministerijos kancleris) rastu priima sprendimg dél nurodyty
asmeny jleidimo | Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministerijos ir KAS institucijy (iSskyrus
Lietuvos kariuomeng ir Antrgjj operatyviniy tarnyby departamentg prie Krasto apsaugos ministerijos
(toliau — AOTD)) valdomas karines teritorijas, o Lietuvos kariuomenés vadas — dél patekimo j
Lietuvos kariuomenés valdomas karines teritorijas, AOTD direktorius — d¢l patekimo ; AOTD
valdomas teritorijas.

3.9.10. paaiskéja, kad Teikéjas Sutarties vykdymo metu nesilaiko Tiekéjy etikos kodekso
(https://vpt.Irv.It/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf) (toliau — Kodeksas) 49 punkto
nuostaty, t. y. vykdo veiklos karing agresija prie§ Ukraing vykdanciose Salyse ar (ir) yra jmoniy
grupés, kurios bet kuris narys, vykdo veikla karing agresija prie§ Ukraing vykdanciose Salyse, nariu ir
(ar) dalyvauja tokios jmoniy grupés veikloje per savo vadova, kito valdymo ar priezitiros organo
narius ar kitg asmenj (kitus asmenis), turintj (turincius) teis¢ atstovauti Teikéjui ar jj kontroliuoti, jo
vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, asmenj (asmenis), turintj (turin€ius) teis¢ surasSyti ir
pasirasyti Teikéjo finansinés apskaitos dokumentus arba remiasi pajégumais ir (ar) sudaro subtiekimo
sutart] (-Ciy) su subtiekéju (-ais) netenkinanciu (-ais) Sios sglygos arba Teikéjas neuztikrina, kad
anks¢iau minéty Kodekso nuostaty laikytysi visi Teikéjo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai ar Kiti
tikio subjektai, kuriy pajégumais Teikéjas remiasi). Sio punkto nuostatos netaikomos, jeigu Teikéjas
nedelsiant informuoja Pirkéja apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, susijusias su
Teikéjo elgesio neatitikimu bet kuriai Kodekso ar kity vieSyjy interesy apsaugai skirty teisés akty
nuostatai ir Sutarties vykdymo metu Teikéjui pazeidus Kodekso nuostatas Pirkéjas priima sprendima
leisti Teikéjui paSalinti nustatytus pazeidimus (iSskyrus nusikaltimy, kity Siurksciy teisés akty
pazeidimy atvejais) per Pirkéjo nustatyta protinga terming bei Teikéjas nustatytu terminu paZeidima
pasalina.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas su Teikéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Pirkéjas sumoka uZ Paslaugas tik tuo atveju, kai abi Salys pasiraso Paslaugy priémimo—
perdavimo aktg ir Teikéjas saskaitg pateikia naudojantis Saskaity administravimo bendraja
informacine sistema (SABIS), nurodant Pirkéja, Sutarties registracijos numer;j ir datg. Jeigu Teikéjas
nepateikia PVM saskaitos - faktiiros informacinés sistemos SABIS priemonémis, Pirkéjas mokéjimo
neatlieka.

4.3. Avanso mokéjimas nenumatomas.



https://vpt.lrv.lt/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui véluojant teikti Paslaugas daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.3.1. punkte nustatyty terminy, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2.
punkte nustatyta tvarka Sutartj vienasaliSkai nutraukti.

5.2. Jeigu Teikéjas per Sutartyje nustatytg terming Pirkéjui nepateikia Sutarties specialiosios dalies
3.8 papunktyje nurodyty dokumenty, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte
nustatyta tvarka Sutartj vienasaliSkai nutraukti.

5.3. Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé

6.1. Teikiamos Paslaugos privalo atitikti Sutartyje ir Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus.

6.2. Sutarties vykdymo metu atsiradusius Paslaugy trilkumus dél Vadovo atnaujinimo Teikéjas turi
iStaisyti ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo prane$imo apie trikumus pateikimo Sutarties
specialiosios dalies 6.4 punkte nurodytu elektroninio pasto adresu.

6.3. Renginio metu atsiradusius Paslaugy trikumus Teikéjas turi iStaisyti ne véliau kaip per 1 (viena)
valandg nuo pranesimo apie trikumus pateikimo zodziu arba Sutarties specialiosios dalies 6.4 punkte
nurodytu elektroninio pasto adresu.

6.4. Teikéjo atstovas atsakingas uz Paslaugy kokybe — (vardas, pavardé, pareigos, tel., el.
pastas).
6.5. Pirkéjo atstovas atsakingas uz Paslaugy kokybés kontrole - (vardas, pavardeé,

pareigos, tel., el. pastas).

7. Garantiniai jsipareigojimai nenustatomi.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,2 (dvi deSimtosios) nuo nesuteikty Paslaugy, taip pat Paslaugy, kuriy teikimo trukumai
neistaisyti, vertés be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena, skai¢iuojant nuo Sutarties specialiosios dalies
3.3.1, 6.2 punktuose nurodyto termino, taip pat uz kiekvieng uzdelsta valandg, skai¢iuojant nuo
Sutarties specialiosios dalies 6.3 punkte nurodyto termino;

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 (septyni) procentai nuo Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodytos Sutarties kainos be
PVM.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis 300 Eur 00 ct (trys simtai) eury be PVM uz kiekvieng Paslaugos nesuteikimo ar suteikimo su
trikumais atvejj.

9.4. Sutartj nutraukus Sutarties specialiosios dalies 5.2 papunktyje nurodytu atveju Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra 15 (penkiolika) procenty nuo Sutarties specialiosios dalies 2.1
punkte nurodytos Sutarties kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdesimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies
9.1.2 punkto salygas.

9.6. Teikéjas Siai SutarCiai vykdyti pasitelks subtiekéjg (-us): (nurodomas subtiekéjo (-y)
pavadinimas). Subtiekéjo (-jy) keitimo tvarka nurodyta Sutarties bendrosios dalies 15.9 punkte. arba
Teikéjas Siai Sutarciai vykdyti subtiekejo (-y) nepasitelks (jei subtiekéjas nebus pasitelktas).

9.7. Teikéjo pasitlyme nurodytas subtiekéjas (-ai) gali buti pakei¢iamas (-i) Kitu (-ais) Sutartyje
nenurodytu (-ais) subtiekéju (-ais) tik $iais atvejais:

9.7.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

9.7.2. kai subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezasCiy (nutriikus teisiniams santykiams su Teikéju,
subtiekéjui atsisakius teikti paslaugas, subtiekéjo specialistui i§¢jus atostogy, susirgus, susizeidus,
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mirus, subtiekéjui netekus veiklos licencijos ir pan.) nebegali teikti visy ar dalies Sutartyje nurodyty
paslaugy.

9.7.3. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i$ anksto rastu suderinus su Pirkéju.
PraSymas dé¢l Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y) keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant
tokio keitimo priezastis. Naujas subtiekéjas (-ai) privalo atitikti visus subtiekéjui (-ams)/suteikéjui (-
ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiraSyta §i Sutartis, pirkimo dokumenty nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus. Teikéjas kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikia Pirkéjui
kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus.

9.7.4. Teiké¢jas privalo nedelsiant informuoti apie Sutarties specialiosios dalies 9.6 punkte minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti veliau, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir ne Zemesne
kvalifikacija, nei ta, kuri buvo nustatyta pirkimo dokumentuose, patvirtinantys dokumentai.

9.8 Teikeéjas privalo nedelsiant rastu informuoti Pirkéja, jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeisty
Teikéjo ir su juo susijusiy subjekty duomenys ir informacija, kuri buvo pateikta Pirkéjui pasiilymo
pateikimo momentu.

9.9. Teikéjas jsipareigoja laikytis aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus naudojima,
atsisakyti nebaitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiamg dokumentacija, Paslaugos
perdavimo—priémimo aktus pateikti tik elektroniniu formatu, visus dokumentus ir Paslaugos
perdavimo—priémimo aktus pasirasyti elektroniniu paraSu. Esant butinybei spausdinti, naudoti
perdirbtg popieriy, kuris atitinka minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy
vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir
Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*®.

9.10. Teikéjo atstovas (ai) atsakingas (i) uz susiragin¢jima tarp Saliy, Sutarties vykdyma —

(vardas, pavardé, pareigos, tel., el. pastas).

9.11. Pirkeéjo atstovas (ai) atsakingas (i) uz susiradin¢jima tarp Saliy, Sutarties vykdyma ir Paslaugy
perdavimo — priémimo akto pasiraSymag — (vardas, pavardé, pareigos, tel., el. pastas).
9.12. Sutarties priedai:

9.12.1. 1 priedas ,,Vadovo ,,Kibernetinis saugumas ir verslas. Kg turéty zinoti kiekvienas jmonés
vadovas‘ atnaujinimo ir pristatymo renginio techniné specifikacija®, 8 lapai,

9.12.2. 2 priedas ,,Pasitilymas®, ___ lapai.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 4 (keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
]sipareigojimy atZzvilgiu — iki visiSko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Saliy abipusiu radytiniu Susitarimu Sutartis tomis pa¢iomis salygomis nekei¢iant Sutarties
specialiosios dalies 2.1 punkte nurodytos Sutarties kainos gali biti pratgsta 1 (vieng) kartg ne ilgiau
kaip 2 (dviem) ménesiams, informavus Saliai vieng kita dél Susitarimo sudarymo likus ne maZiau
kaip vienam meénesiui iki Sutarties galiojimo termino pabaigos.

11. Pirkeéjo rekvizitai 12. Teikéjo rekvizitai
Lietuvos Respublikos krasto apsaugos Imonés pavadinimas
ministerija Imonés kodas
Lietuvos Respublikos krasto apsaugos PVM mokétojo kodas
ministerija Adresas

Istaigos kodas 188602751 Sgskaitos numeris:
PVM mokétojo kodas LT100001016116 Banko kodas

Totoriy g. 25, LT-01121 Vilnius Tel.

Saskaitos numeris: LT954040063610001163 EL pastas

SWIFT BIC kodas: MFRLLT22

Lietuvos Respublikos finansy ministerija




Finansy jstaigos kodas 40400
Adresas: Lukiskiy g. 2, 01512 Vilnius
Tel. +3705 2735 570

El. pastas kam@kam.lt

PIRKEJAS

Ministerijos kancleris

(parasas)
Dainius Ivoskis

A V.

TEIKEJAS

pareigos

(parasas)
vardas, pavardeé

A V.



mailto:kam@kam.lt

7
PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Il. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sagvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavejas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam teikiamos paslaugos.

1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos) iSskyrus Gavéja, kuris néra Sios Sutarties $alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai batini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekeés, dél kuriy Sutarties $alys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu sutartiniai
jsipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy apskai¢iavimo
bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i$ ty paciy zaliavy, gauty is to paties
Teikéjo pagal ta pacia technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinanc¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutine skai€iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuriag Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Teikéjui.
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraS§ymo keiciasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms taikomas
PVM tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi toms
paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, Kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai keiCiami vadovaujantis Sutartyje nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi paslaugoms, kurios suteikiamos
po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

2.4. Teikéjas | Sutarties kaing/paslaugy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su paslaugy teikimu susijusias
iSlaidas ir mokesc¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. visas i8laidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
Isigijimu ar nuoma, bei Siame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines islaidas;
2.4.5. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.6. garantinio remonto i$laidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

2.4.8. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i$laidas.

2.5. UZzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkeéjas ir Teikéjas gali sudaryti trisale
tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir sglygomis Teikéjas
perleidzia teis¢ Subtiekéjui reikalauti i§ Pirkéjo mokeéti sutartg dalj Sutarties kainos. Reikalavimo teisés
perleidimas Subtiekéjui nesudarius tri$alés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo rastu pranesa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutart] Subtiekéjas turi biiti pateikti:

2.7.1. Pagrindinés tiesioginio tiekimo sutarties salygos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 2.8 punkte.
2.7.2. Teikéjo patvirtinimg, kad jis sutinka Subtiekéjo sitilomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentai jrodantys, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé yra
perleidZiama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta
tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus §io suderinimo
radytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokeéjimy
vykdymo tvarka jvykus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uztikrinimas (taikoma
tik numatant avansinius mokejimus).

2.9. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda mokéjimo prievolé pagal
Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikéjo teises, pareigos ir kiti jsipareigojimai nesusij¢ su
reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis tur¢jo teise¢ reiksti Teikéjui iki
reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokejimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
(saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir Subtiekéjo
yra kilgs gincas.
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2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»E.saskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,E. sgskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims (atskirais atvejais Teikéjui ir Gavéjui) pasirasius dokuments,
patvirtinantj paslaugy perdavima-priémima. Sis dokumentas pasira§omas tik tuo atveju, jeigu paslaugos
suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus. Kai suteiktos
paslaugos yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
dokumentas, patvirtinantis paslaugy perdavima-priémima, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30
dieny.

3.3. Teiké¢jas jsipareigoja nepasitelkti priesisky valstybiy pilieciy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.), kai
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti j karing teritorija. PrieSiSkomis valstybémis
yra laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje Lietuvos
Respublikos Seimo 2002 m. geguzés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,Dél Nacionalinio saugumo strategijos
patvirtinimo®, taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, tikio subjektai, kuriy
pajégumais yra remiamasi, gamintojai, techninés ar programinés jrangos prieziiirg ir palaikyma
vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sgrase, patvirtintame
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,.D¢l Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo*. Teikéjas jsipareigoja
ne maziau kaip prie§ 3 darbo dienas iki patekimo j karing teritorijg pranesti krasto apsaugos sistemos
institucijai ar jos padaliniui, j kurio karing teritorijg bus ketinama patekti, ir nurodyti ketinanc¢iy patekti
1 karing teritorijg asmeny vardus, pavardes, pareigas, pilietybes ir lankymosi karinéje teritorijoje trukme.
Teikéjo atstovai, patekdami ] karing teritorija, privalo pateikti asmens tapatybe ir pilietybe
patvirtinanc¢ius dokumentus.

Papildymas 3.3 p.: KA ministro jsakymas Nr. V-732 (2024-08-07)

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Teikeéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasirasius dokumenta, patvirtinantj paslaugy
perdavimg-priémima, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo dokumento, patvirtinancio paslaugy perdavima-
priémimg pasiraS§ymo ir saskaitos gavimo dienos (sgskaita faktaira turi biti pateikiama VieSyjy pirkimy
jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12
straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo
salygos, jos turi biiti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte
numatytu terminu, Pirkéjas, Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Teikéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokeéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg.
Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg 1§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodant; dokumentg ar
pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).
4.3. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti jrasyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti
Pirkéjui suma, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.
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4.4. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biti jraSytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis
nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti
mokéjima) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
raSto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad avansas bus mokamas) dienos.

4.7. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai jvykdzius dalj
Jsipareigojimy.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustacius paslaugy teikimo
trakumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos arba
pazeidziami Kkiti sutartiniai jsipareigojimai, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasiraso Pirkéjo ir
Teikeéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasiraso tik Pirkéjo
atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas del paslaugy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pasteb&jus jy neatitikimg Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvieCiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, prekés neprilmamos, 0 Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant paslaugy
sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios Su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija’

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo saskaita vietoj prekés su triikumais pateikti kitg lygiaverte preke, (preké neprivalo
biti identiSka pagal sutart] gaunamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy vykdymui skirta
pagal Sutart] gaunama preke), kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig Sutart] trikumy
Salinimo laikotarpiu, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

!Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj perduodamos/parduodamos
prekeés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.
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6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas rastu
(faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikéjo pasalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo dokumento,
patvirtinancio prekiy su pasalintais trikumais perdavimg-priémima, pasiraSymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeiiama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinancio naujy prekiy
perdavima-priémima, pasiraSymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
irodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba tre¢iyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybeés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakeicianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiSkejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir d¢jo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
Ivykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti
reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy
sgraSas‘ ir ,,Informacija apie gamintojg ir tiekéja*. Teikéjas turi pateikti uZpildytas ir pasirasytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo,
leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali vienaSalidkai
nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas;
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9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) rastu informaves Teikéja turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikejas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Teikéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos yra nepatikimos ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSyjy
pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsn;.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
rastu informaves Teikéja turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Teikéjas yra likviduojamas ar
kreipiamasi ] teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkélimo, arba jam iskelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.
9.4. Nutraukus sutart], Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz neivykdyta sutarties dalj.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby bidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomenés padalinys
,,pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveines vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodyta terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodytg terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus (jeigu
teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés), Teikéjas moka Pirkeéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio
(konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty paslaugy (ir/ar
prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai neistaisyti, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta
dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra skaiciuojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkeéjo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy 3alinimu ir/ar prekiy garantija. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje fakttroje ar
pareikalavime nurodytg terming.
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11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3,9.2.4,9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezasCiy, Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny
(skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7 (septyniy) %
sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti
fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliu, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trakumus (paslaugy suteikimas praleidus terming tapo
nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-uose)
nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimag su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodyta terming

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis finansavimo
vélavimas i§ biudzeto yra salyga visiSkai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybés ir paliikany
mokéjimo Teikéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties vykdymas
bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte
nurodytos sumos sumok¢jimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezasCiy. Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimami, kadangi turi biti
jsipareigojama atlyginti konkreé¢ig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.2 punkte.
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko pranes$imo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant ]
Pirkéjo saskaita..

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés
laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisSku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinima,
tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.
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12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiskg praSyma.

12.6. Sutarties saglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keic¢iamos, i$skyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy
keitimu.

12.8. Sutartis gali buiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teise jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos maksimalios
Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, tac¢iau su pirkimo objektu susijusias paslaugas
Teikéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng Teikéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojanCiomis $iy paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Teikéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. Esant
poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy paslaugy,
Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildomg rasytinj susitarimg, kurio sglygos privalo biti analogiskos
Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy paslaugy (jei spec. dalyje nurodyta,
kad si sqlyga taikoma).

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunéiami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bati rastiski. Saliy viena kitai siundiami prane$imai turi biti
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biti siunciami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo ] rastiSka praneSima
gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo
gavimg.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treCiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.
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14.5. Sutarties Salys uZztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus ir Gaveéjq (jei toks nurodytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra batina Sutarties vykdymui arba
tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subteikéjas Sutarties
numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.
14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir islaikyti $iy
duomeny konfidencialuma. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali baiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali biti
nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie pazeidima privalo bati nurodytas
pazeidimo pobidis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo
padariniams panaikinti ar su§velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i$laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal Sig Sutart] vykdymo.

14.11. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojimg Teikéjas privalo
Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés/pasitilymo kainos be PVM Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus deél tokio paZzeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio tiekéju lietuviy ir
angly kalba).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ia Sutartj
be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali bati aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutarties salygy.

15.8. Subtieke¢jo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtieckéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali bati
kei¢iamas (-1) Kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
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nebuvo galima numatyti paraiskos/pasitlymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/
subteikejo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju. PraSymas dél Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo
priezastis, kartu pateikiant pagrindziancius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai)
atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiraSyta Si
Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado
pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) iforminamas rasytiniu Sutarties
pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus).

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uzsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, butinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Ministerijos kancleris pareigos
(parasas) (parasas)
Dainius Ivoskis vardas, pavardeé

A V. A V.
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2025 m. d. Sutarties Nr.
1 priedas

VADOVO ,, KIBERNETINIS SAUGUMAS IR VERSLAS. KA TURETU ZINOTI
KIEKVIENAS IMONES VADOVAS“ ATNAUJINIMO IR PRISTATYMO RENGINIO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
SITUACIJOS APRASYMAS

1. 2024 m. spalio 18 d. jsigaliojes naujos redakcijos Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo
jstatymas’ ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2024 m. lapkri¢io 6 d. nutarimas Nr. 818 ,,Dél Lietuvos
Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo*?, kuriuo buvo patvirtinti Nacionalinis
kibernetiniy incidenty valdymo planas ir Kibernetinio saugumo reikalavimy apraSas, bus taikomi
kibernetinio saugumo subjektams, kaip jie apibrézti Kibernetinio saugumo jstatyme.

2. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2022/2555 dél priemoniy aukStam bendram
kibernetinio saugumo lygiui visoje Sajungoje uztikrinti, kuria i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 910/2014 ir Direktyva (ES) 2018/1972 ir panaikinama Direktyva (ES) 2016/1148 (TIS2 direktyva),
7 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés turi nustatyti ,,politika, kuria stiprinami mazyjy ir vidutiniy
jmoniy, visy pirma ] Sios direktyvos taikymo sritj nepatenkanc¢iy jmoniy, kibernetinis atsparumas ir
kibernetinés higienos bazinis lygis teikiant lengvai prieinamas gaires ir pagalba jy konkretiems
poreikiams tenkinti‘.

3. 2020 m. parengtas ir paskelbtas vadovas ,,Kibernetinis saugumas ir verslas. Kg turéty zinoti
kiekvienas jmonés vadovas“® (toliau — Vadovas), kurio tikslas buvo padéti smulkaus ir vidutinio verslo

SV —

verslas susiduria kiekvieng diena, bei dalintis bazinio lygio patarimais ir geraja praktika.

4. Atsizvelgiant | kibernetiniy grésmiy dinamikg bei naujos redakcijos Kibernetinio saugumo
istatyma ir siekiant didinti kibernetinio saugumo branda, biitina atnaujinti Vadova, i ji itraukiant
grésmes, susijusias su naujomis technologijomis, pvz., dirbtiniu intelektu, bei svarbiausiy ir aktualiausiy
SVV skirty kibernetinio saugumo stiprinimo priemoniy aibe.

Il SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS
5. Perkanc¢ioji organizacija — Krasto apsaugos ministerija (toliau — Perkancioji organizacija).

6. Pirkimo objektas — Vadovo atnaujinimo ir jo pristatymui skirto renginio organizavimo
paslauga.

1 https://e-seimas.Irs.It/portal/legal Act/It/TAD/1a8657f2427a11efb121d2fe3a0eff27?jfwid=-ezazqruvq

2 https://e-

seimas.lrs.It/portal/legal Act/It/ TAD/22f960219fff11efodb2c9aafoc67042?positionIinSearchResults=4&searchModelUUID=
05ffa37a-f454-494b-ae5a-bd7eed4859c1

3 https://www.nksc.It/naujienos/pristatytas_kibernetinio_saugumo_vadovas _smulkioms.html
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7. Tikslas — atnaujintas Vadovas turéty padéti SVV jmoniy vadovams geriau suprasti
bazinio lygio patarimais, gergja praktika ir SVV skirtomis kibernetinio saugumo stiprinimo
priemonémis.

8. Tiksliné auditorija — SVV jmoniy vadovai.

9. Siekiamas poveikis — SVV jmoniy vadovy geresnis supratimas apie kibernetinj sauguma ir
kibernetinio saugumo priemoniy taikymas.

111 SKYRIUS
VADOVO TURINIO IR RENGIMO REIKALAVIMAI

10. Vadovo rengimo etapo uzduotys:

10.1. Atliekant vadovy ir darbuotojy apklausa surinkti SVV jmoniy* duomenis, reikalingus
organizacijos kibernetinio saugumo brandai nustatyti, ja palyginti su 2019-2020 m. atlikto tyrimo
duomenimis, nustatyti pokyc¢ius, tendencijas bei identifikuoti naujus kibernetinio saugumo stiprinimo
poreikius.

Informacija reikalinga identifikuoti, ar 2020 m. Vadovas atnesé laukiamq pokytj, ar liko tos
pacios problemos, kokios naujos problemos ir poreikiai atsirado. Si informacija leis nustatyti bendras
tendencijas ir Salintinas spragas.

10.2. Atlikti uzsienio Saliy gerosios praktikos analiz¢ SVV jmoniy kibernetinio saugumo
stiprinimo srityje.

Informacija reikalinga galimiems 10.1 papunktyje nurodyty spragy Salinimo sprendiniams rasti.
10.3. Atnaujinti Vadova.

Remiantis 10.1 ir 10.2 papunkciuose nurodytais pasiektais rezultatais bus parengtas ir viesai
prieinamas Vadovas.
11. Duomeny rinkimo reikalavimai:

11.1. Turi buti naudojami pirminiy duomeny rinkimo biidai (apklausos, susitikimai, interviu ir

kt.).

11.2. Turi buti naudojama reprezentatyvi imtis (apskaiCiuojant imties dydj naudojamos
charakteristikos: patikimumas — ne maziau kaip 95 proc., paklaida — ne daugiau kaip 2 proc.), leidzianti
daryti statistiSkai reikSmingas iSvadas.

11.3. Turi biiti proporcingai apklausiamos Kibernetinio saugumo jstatymo 1 ir 2 prieduose
nurodyty sektoriy SVV jmonés. Jei jmonés apklausiamos neproporcingai, nukrypimai turi btiti nurodomi
analizés rezultaty pateikimo metu.

11.4. Perkanciajai organizacijai turi biti pateiktos apklausos formos, surinkti bei susisteminti
duomenys. Taip pat pridedama visa su duomeny im¢iy sudarymu, duomeny atranka bei analize susijusi
medziaga.

4 Renkant duomenis pirmenybé turi biiti teikiama toms SVV jmonéms, kurios nepatenka j Kibernetinio saugumo jstatymo
taikymo sritj.
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12. Vadovo turinio reikalavimai:

12.1. Jvadas:

12.1.1. aprasyti Vadovo tiksla, aktualuma, nauda, nurodyti uzdavinius tikslui pasiekti, tyrimo
apimtj. Taip pat pagal poreikj gali biiti keliamos hipotezés, kurios patikrinamos apklausy etape ir
tolesniuose VVadovo rengimo etapuose;

12.1.2. nurodyti taikytus tyrimo metodus.
12.2. Grésmiy apzvalga:

12.2.1. bendrai pristatyti SVV jmonéms kylanc¢ias grésmes ir pabrézti, kuo jos skiriasi nuo
grésmiy, kylanc¢iy kitoms jmonéms, arba kuo jos aktualios biitent Sioms jmonéms;

12.2.2. detalesnis [grésmés 1] apraSymas;

12.2.3. detalesnis [grésmés 2] apraSymas;

12.2.4.<..>;

12.2.5. detalesnis [grésmés n°] aprasymas.

12.3. SVV imoniy kibernetinio saugumo bukle:

12.3.1. pristatyti SVV jmoniy kibernetinio saugumo biuiklés pokyti, palyginti su 2020 m.;

12.3.2. pateikti analizg, kokios problemos sumaZzéjo, iSlieka aktualios, kokios priezastys tai
lemia;

.....

12.3.4. nustatyti, ar kitos Europos Sajungos (toliau — ES) Salys susiduria su analogiskomis
problemomis ir kaip jas sprendzia.

12.4. Kibernetinio saugumo organizavimas jmonéje — apraSyti pagrindinius elementus
(zmogiskieji iStekliai, politikos, technologijos), nurodant jy svarbg bei pasirinkimg lemiancius kriterijus.

12.5. Rekomendacijos®:

12.5.1. detalesnis [rekomendacijos 1] aprasymas su jgyvendinimo alternatyvomis;
12.5.2. detalesnis [rekomendacijos 2] apraSymas su jgyvendinimo alternatyvomis;
12.5.3.<..>;

12.5.4. detalesnis [rekomendacijos n’] apragymas su jgyvendinimo alternatyvomis.

12.6. Priedai:

% Detaliau turi biiti apraSyta ne maziau kaip 5 pagrindinés grésmés. Kitos grésmés tekste gali buiti paminétos.

® Rekomendacijos gali biiti déstomos keliasi lygiais (nuo elementariy iki sudétingesniy), orientuojantis j skirting0s
kibernetinio saugumo brandos jmones.

" Detaliau turi biiti apra$yta ne maziau kaip 10 pagrindiniy rekomendacijy. Kitos rekomendacijos gali biiti paminimos
tekste.
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12.6.1. pateikti dazniausiai mokslingje ir dalykingje literattiroje apibréziamy Vadove vartojamy
sgvoky sarasa;

12.6.2. pateikti sutrumpintg rekomenduojamy priemoniy sgrasg su apras§ymais ir jgyvendinimo
rekomendacijomis;

12.6.3. pateikti bibliografiniy Saltiniy, i kuriuos referuojama Vadove, sarasa.
13. Vadovo rengimo reikalavimai:

13.1. Vadovas turi buti sumaketuotas, parengtas lietuviy kalba, laikantis akademinés raSymo
kultiiros principy.

13.2. Vadovas turi biiti iSsamus, aiSkus ir pagristas patikimais duomenimis bei aiSkiomis
metodologijomis.

13.3. Vadove privalo biti nurodyti visi naudoti Saltiniai.

13.4. Paslaugos teikéjas parengta Vadova Perkanciajai organizacijai pateikia elektronine forma.

IV SKYRIUS
PRISTATOMOJO RENGINIO REIKALAVIMAI

14. Pristatomojo renginio (toliau — renginys) parengus Vadova poreikis kyla i$ siekio pristatyti
ir kuo placiau pavieSinti Vadova ir sitilomas rekomendacijas. Tai sudaryty salygas dalyviams
susipazinti, diskutuoti ir jsitraukti j Vadovo rekomendacijy jgyvendinima.

15. Renginio vietos reikalavimai:

15.1. Renginys privalo biti organizuotas vienoje 1§ Vilniuje esanciy renginiams ir (ar)
konferencijoms pritaikyty viety.

15.2. Paslaugos teikéjas pasiriipina, kad renginio vieta biity pritaikyta iki 100 zmoniy auditorijai
ir tiesioginei transliacijai Perkanciosios organizacijos socialiniy tinkly paskyroje vykdyti, bendravimo
ir kitai su renginiu susijusiai veiklai, taip pat vieta renginio dalyviy maitinimui (uZkandZiams) su tam
reikalingais baldais.

15.3. Renginio vieta turi turéti visg reikalingg infrastruktiirg renginiui jgyvendinti ir dalyviams
priimti — suteiktos salygos pasidéti virSutinius drabuzius, iSdéstytos rodyklés iki renginio salés.

15.4. Matomoje vietoje turi biti pakabintas informacinis plakatas (ar pastatytas stendas) su
informaciniu zenklu, kad renginys vykdomas naudojant Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
priemonés (toliau — EGADP) 1ésas®.

15.5. Paslaugos teik¢jas turi pasiriipinti erdviy interjeru bei patalpy ventiliacija, kédémis,
staliukais. Erdvés turi biiti pritaikytos negalig turintiems asmenims.

8 Projektas ,,Kibernetinio saugumo valdysenos Lietuvoje stiprinimas* yra finansuojamas pagal 2021-2027 m. ES fondy
investicijy programa ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plang ,,Naujos Kartos Lietuva®, todé¢l visuose
vieSinimo produktuose turi biiti laikomasi reikalavimy, nurodyty ES investicijy stiliaus knygoje
https://www.esinvesticijos.lt/igyvendinimas-1/viesinimas.
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15.6. Paslaugos teikéjas turi paskirti atsakingg asmenj, j kurj biity galima kreiptis renginio metu
18kilus problemoms dél naudojamy patalpy ir techninés jrangos. Turi buti uztikrinta, kad viso renginio
metu naudojama jranga tinkamai veikty.

15.7. Turi biiti numatyta renginio dalyviy registracijos vieta. Registracijos pradzia — 30 min. iki
renginio pradzios.

16. Renginio turinio reikalavimai:

16.1. Renginys turi biiti sudarytas i§ bent dviejy struktiiriniy daliy:

16.1.1. Vadovo rezultaty ir aktualios tyrimo medziagos pristatymo;

16.1.2. besidominciy dalyviy diskusijos Vadove nurodyty rekomendacijy jgyvendinimo tema.

16.2. Paslaugos teikéjas su Perkancigja organizacija privalo suderinti renginio (jos daliy) trukme
(renginio trukmé su pertrauka — 5 val.), diskusijos dalyvius (minimalus diskusijos dalyviy skaic¢ius — 3;
dalyviai turi atstovauti skirtingoms sritims: vie$ajam, privac¢iam ir akademiniam sektoriui), diskusijos
temas (klausimus).

16.3. Paslaugos teikéjas turi uztikrinti sklandy viso renginio moderavima, jskaitant dalyviy
diskusijos moderavimg.

16.4. Renginio moderatoriaus pasirinkimas turi biiti suderintas su Perkancigja organizacija;
17. Renginio techninio aptarnavimo ir tiesioginés transliacijos reikalavimai:

17.1. Paslaugos teikéjas turi uztikrinti kokybiska techninj renginio aptarnavima: pasirlipinti
ekranu bei kita garso ir vaizdo jranga, tiesioginei transliacijai vykdyti reikalinga jranga ir apSvietimo
jranga, esant poreikiui, jrangos transportavimu, sumontavimu ir iSmontavimu, mikrofonais diskusijos
dalyviams. Irangos techniniai parametrai turi bati tinkami matomumui ir girdimumui visiems renginio
dalyviams uztikrinti.

17.2. Paslaugos teikéjas turi vykdyti renginio tiesioging transliacija Perkanciosios organizacijos
Youtube kanale, uztikrindamas renginio auditorijos jsitraukimo galimybe, bei padaryti renginio jrasa.

17.3. Paslaugos teikéjas per 14 d. d. nuo renginio turi sukurti vieng 30 sek. trukmés jvykusio
renginio vaizdo klipg pagal su pirkimo iniciatoriumi iSskirtas svarbiausias, labiausiai jsimintinas
renginio akimirkas.

17.4. Paslaugos teikéjas turi pateikti grafinio dizaino sprendimus (uzsklanda, praneséjy
iSvardijimas (angl. lower third), Perkanciosios organizacijos nurodyti renginio organizatoriy logotipai
ir kiti reikalingi vie$inimo Zenklai®).

17.5. Paslaugos teikéjas turi uztikrinti, kad 17.2 papunktye nurodytas renginio jrasas bei 17.3
papunktyje nurodytas renginio vaizdo klipas bty pritaikyti jkelti j Facebook, Twitter, Youtube,
LinkedIn, Instagram tinklus.

17.6. Paslaugos teikéjas turi uztikrinti tinkamga techning pagalbg renginio metu.

18. Renginio organizavimo reikalavimai:

® https://www.esinvesticijos.It/igyvendinimas-1/viesinimas.
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18.1. Paslaugos teikéjas turi su Perkancigja organizacija suderinti ir sumaketuoti kvietimg |
renginj, pasirtipinti kvietimo paskelbimu su Perkancigja organizacija suderintu biidu (ne trumpiau nei
1 mén. iki renginio).

18.2. Paslaugos teikéjas bus atsakingas uz renginio dalyviy ir diskusijos dalyviy iSanksting
registracijg ir bendravimg su suinteresuotais asmenimis dél renginio. Paslaugos teikéjo naudojama
registracijos platforma turés atitikti asmens duomeny tvarkymg reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimus.

18.3. Paslaugos teik¢jas yra atsakingas uz numatytg renginiy dalyviy skaiciaus pritraukima (100

.....

Perkanciaja organizacija suderintuose kanaluose.

18.4. Paslaugos teikéjas 18.1 papunktyje suderintg kvietimg turi 1 (vieng) karta paskelbti
Perkanciosios organizacijos Youtube kanale. Youtube platformoje turéty biti aktyvuotas ,,Pranesti man*
(angl. Notify me) funkcionalumas, siekiant, kad dalyviai biity informuoti apie renginio pradzia.

18.5. Visi tekstai, maketai bei kita vieSinti skirta informacija turés buti el. pastu tiesiogiai
derinama su PerkanCigja organizacija ir negalés biiti savavaliSkai platinama be Perkanciosios
organizacijos pritarimo.

19. Renginio maitinimo reikalavimai:

19.1. Renginio dalyviams (100 dalyviy) turi baiti suorganizuota 1 (viena) pasitikimo kava, 1
(viena) kavos pertrauka su uzkandziais. Kavos pertraukos laikg Paslaugos teikéjas turi numatyti
atsizvelgdamas i renginio grafika.

19.2. Pasitikimo kavos, kavos pertraukos laikas i renginio laikg jskai¢iuojamas. Pasitikimo
kavos trukmé ir kavos pertraukos trukmé — po 30 min.

19.3. Renginio metu turi buti mineralinio vandens buteliukais renginio praneS¢jams,
moderatoriui (po 2 vnt.).

19.4. Pasitikimo ir kavos pertraukos laiku turi buti sudaryta galimybé rinktis arbata (zaligja,
juodaja, vaising, norma — 1 puodelis 1 dalyviui), kava su priedais (cukrumi, grietinéle ir (ar) pienu,
norma — 1 puodelis 1 dalyviui), vanden; (1 vnt. 0,5 1 mineralinio negazuoto vandens buteliukas dalyviui
ir (arba) atitinkamas kiekis vandens su citrina), uzkandzius (3 rasiy — 2 nesaldis ir 1 saldus vienam
dalyviui). Tikslus kavos pertraukos meniu bus derinamas su Perkancigja organizacija ne véliau kaip
likus 7 (septynioms) kalendorinéms dienoms iki renginio.

19.5. Paslaugos teikéjas turi pasiripinti visais reikiamais indais, staltiesémis, servetélémis,
aptarnavimu pasitikimo kavos ir kavos pertraukos metu, vietos paruoSimu ir sutvarkymu po jy. Maistas
ir gérimai turi biiti pateikiami naudojant daugkartinio naudojimo stalo jrankius, indus, staltieses ir kitus
reikmenis.

19.6. Maitinimo paslaugy teikimo vietoje susidarancios atliekos turi biiti tinkamai sutvarkytos,
t. y. perduodamos atliekas tvarkanc¢ioms ir (ar) atliekas kompostuojancioms ir (ar) kitaip naudojan¢ioms
Jmonéms.

19.7. Paslaugos teikéjas turi pasiiilyti ne maZziau kaip 1 asmenj, kuris aptarnauty pasitikimo
kavos ir kavos pertraukos metu.
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20. Renginys turi biiti fotografuojamas Paslaugos teikéjas turés pasiriipinti profesionalaus
fotografo paslaugomis viso renginio metu. Nuotraukos i$ renginio Perkanéiajai organizacijai turi bati
pateiktos el. formatu per 2 d. d. po renginio. I$ viso i§ vieno renginio turi biiti pateikta 30 redaguoty
nuotrauky. Jose turi biiti uzfiksuoti visi programoje numatyti praneséjai, diskusijy ar kity renginio metu
organizuojamy veikly dalyviai bei svarbiausi renginio sveciai.

V SKYRIUS
TECHNINIO PASIULYMO TURINYS
21. Paslaugos teikéjas turi pasitilyti ir pagristi (remdamasis atlikta situacijos analize, taip pat
atsizvelgdamas | Sioje specifikacijoje pateikta apibendrinta informacijg ir reikalavimus) Vadovo
parengimo ir renginio organizavimo pasiiilyma (toliau — Pasitilymas).

22. Paslaugos teikéjas Pasiiilyme turi pateikti Sig informacija:

22.1. SVV imoniy apklausos organizavimo koncepcija, kurioje atsispindéty apklausiamy jmoniy
pasiskirstymas pagal sektorius, dydzius, preliminarus apklausos turinys bei apklausos jgyvendinimo
metodai;

22.2. Vadovo koncepcija, kurioje biity nurodytas Vadovo turinys bei siiilomas vizualinis stilius;
22.3. renginio organizavimo koncepcija;

22.4. Pasitlymo jgyvendinimo grafika, kuriame buty iSskirti SVV jmoniy apklausos
organizavimo, Vadovo rengimo ir renginio organizavimo etapai;

22.5. riziky valdymo plang, kuriame:

22.5.1. nurodytos veiklos, kurioms gali kilti rizika;

22.5.2. nurodyti galimi rizikos $altiniai ir prieZastys;

22.5.3. nustatyta rizikos tikimybé ir poveikis;

22.5.4. pasitlyta rizikos valdymo strategija ir priemonegs;

22.6. Paslaugos teikéjas gali teikti sitilymus, kurie, jo manymu, yra svarbiis ir reikalingi
paslaugai suteikti.

23. Techninis pasiiilymas bus vertinamas pagal konkurso salygose nustatytus ekonominio
naudingumo vertinimo Kkriterijus.

24. Paslaugos teikéjas, teikdamas paslaugg, turés vadovautis techniniu pasitilymu. Bet kokie
neesminiai pakeitimai turés biiti 1§ anksto suderinti su Perkancigja organizacija. Neesminiais pakeitimais
laikomi tokie keitimai, kurie nekei¢ia pirkimo objekto ir tikslo, neturi jtakos galutiniam paslaugos
suteikimo terminui, néra susij¢ su pasitilymy vertinimo kriterijais.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Ministerijos kancleris pareigos
(parasas) (parasas)
Dainius Ivoskis vardas, pavarde

A V. A V.
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